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Rechtsgrundlagen

. Zustellung

Haager Zustellungsubereinkommen vom 15. November 1965 (BGBI. 1980 Il S. 907);
Ausfuhrungsgesetz vom 22. Dezember 1977 (BGBI. | S. 3105)

Beweisaufnahme

Haager Zivilprozessiibereinkommen vom 1. Marz 1954 (BGBI. 1970 Il S. 751); Aus-
fuhrungsgesetz vom 18. Dezember 1958 (BGBI. | S. 939)

. Weitere fiuir das Gebiet des Zivil- oder Handelsrechts bedeutsame zwischenstaatliche

Vereinbarungen (wegen der Ausfiihrungsgesetze und aktuellen Bekanntmachungen
von Anderungsregelungen wird auf § 3 Absatz 2 bis 5 ZRHO Bezug genommen)
- Anerkennung und Vollstreckung
Kostenentscheidungen nach Artikel 18 Absatz 1 und 2 des Haager Zivilprozess-
Ubereinkommens vom 1. Marz 1954 werden fur vollstreckbar erklart, §§ 66,
138 ZRHO

Ausgehende Ersuchen

Zustellung
e Postzustellungen sind nicht zulassig (Artikel 10 HZ0).
e durch ausldndische Stellen:

a) Zentrale Behorde ist das ,Ministry of Foreign Affairs, 2-2-1 Kasumigaseki
Chiyoda-ku, Tokyo, 100-8919 Japan“ (Artikel 2 HZO).

b) Fir den Zustellungsantrag ist das Formblatt ZRH 1 (Artikel 3 HZU) zu ver-
wenden. Eintragungen sind in englischer, franzésischer oder japanischer
Sprache vorzunehmen (Artikel 7 Absatz 2 HZ0).

c) Beiférmlicher Zustellung (Artikel 5 Absatz 1 HZ0) ist eine Ubersetzung des
zuzustellenden Schriftstlicks in die japanische Sprache erforderlich (Artikel 5
Absatz 3 HZU).

d) Zustellungsantrag und zuzustellendes Schriftstick sind in zwei Sticken zu
Ubermitteln (Artikel 3 Absatz 2 HZU). Die Ubermittlung des Ersuchens erfolgt



Uber die Prifungsstelle unmittelbar an die Zentrale Behérde (Artikel 3 Ab-
satz 1 HZU).

e) Im Zustellungsantrag soll die Staatsangehérigkeit des Zustellungsempfangers
angegeben werden.

e durch deutsche Auslandsvertretungen:

Die deutschen Auslandsvertretungen kdnnen Antrage auf formlose Zustellung in

Ausnahmefallen in eigener Zustandigkeit erledigen, wenn der Zustellungsemp-

fanger nur die deutsche Staatsangehorigkeit hat. Die Griinde flir eine ausnahms-

weise Inanspruchnahme sind in dem an die Auslandsvertretung zu richtenden

Zustellungsantrag anzugeben (§ 14 ZRHO). Die Ubermittlung von Zustellungsan-

trag (einfach) und zuzustellenden Schriftsticken (zweifach) erfolgt Gber die Pri-

fungsstelle auf dem Postweg (Postdienstleister) unmittelbar an die 6rtlich zustan-
dige Auslandsvertretung.
2. Beweisaufnahme
e durch auslandische Stellen:

a) Rechtshilfeersuchen sind ,An das zustandige Gericht” zu richten (Artikel 8
HZPU).

b) Fir das Rechtshilfeersuchen ist eine beglaubigte Ubersetzung in die japani-
sche Sprache erforderlich (Artikel 10 HZPU).

c) Rechtshilfeersuchen (zweifach) sind mit einem Begleitschreiben tber die Pri-
fungsstelle an die deutsche Botschaft in Tokyo auf dem Postweg (Postdienst-
leister) zu Gbermitteln.

d) Blutgruppengutachten und erbbiologische Gutachten sind nach japanischem
Recht zulassige Beweismittel. Ersuchen um Blutenthahme und Untersuchun-
gen fur erbbiologische Gutachten kénnen von den japanischen Behdrden nur
mit Einwilligung des Betroffenen erledigt werden.

e) Inden Ersuchen soll die Staatsangehoérigkeit der zu vernehmenden Person
angegeben werden.

e durch deutsche Auslandsvertretungen:

Die deutschen Auslandsvertretungen erledigen Ersuchen um Vernehmung oder

Abnahme von Eiden in Ausnahmefallen in eigener Zustandigkeit, wenn die zu

vernehmende Person nur die deutsche Staatsangehorigkeit besitzt und die Erle-

digung ohne Anwendung von Zwang madglich ist. Die Grunde fir die ausnahms-
weise Inanspruchnahme sind in dem an die Auslandsvertretung zu richtenden

Rechtshilfeersuchen anzugeben (§ 14 ZRHO). Die Ubermittlung des Rechtshil-

feersuchens erfolgt Uber die Prifungsstelle auf dem Postweg (Postdienstleister)

unmittelbar an die ortlich zustandige Auslandsvertretung.



1.

Eingehende Ersuchen

Zustellung

durch zustandige Stelle:

a)

b)

Zustellungsantrage werden der Zentralen Behdrde des zustandigen Bundes-
landes Ubermittelt (Artikel 2, 3 HZU; § 9 Absatz 4 ZRHO).

Eintragungen in das Formblatt (Artikel 3 HZU) sind in englischer, franzdsi-
scher oder deutscher Sprache zuldssig (Artikel 7 Absatz 2 HZU).

Bei formlicher Zustellung (Artikel 5 Absatz 1 HZ0) ist eine Ubersetzung des
zuzustellenden Schriftstlicks in die deutsche Sprache erforderlich (Artikel 5
Absatz 3 HZU, § 3 HZUAG).

Das Zustellungszeugnis ist anhand des Formblattes zu erteilen

(§ 124 ZRHO); die Eintragungen kdnnen in deutscher Sprache erfolgen.

Die Ruckleitung von Zustellungszeugnis und Anlagen (§§ 122, 124 ZRHO)
erfolgt durch das Amtsgericht (je nach Regelung im Bundesland tber die Pri-
fungsstelle) unmittelbar an die ersuchende Stelle (Artikel 6 Absatz 1, 4 HZU,
§ 89 Absatz 4 ZRHO).

2. Beweisaufnahme

durch zustandige Stelle:

a) Rechtshilfeersuchen werden auf konsularischem Wege an den Prasidenten

des Amts-/Landgerichts Ubermittelt (Artikel 8, 9 HZPU; § 1 HZPUAG).

b) Fir das Rechtshilfeersuchen ist eine beglaubigte Ubersetzung in die deut-

c)

sche Sprache erforderlich (Artikel 10 HZPU).
Die Ruckleitung der Erledigungsstlicke des Amtsgerichts (§§ 87, 88,
135 ZRHO) erfolgt Uber die Prufungsstelle unmittelbar an die ausléndische

Vertretung.

IV. Kosten

Rechtshilfekosten werden nach MaRgabe der Artikel 7, 16 und 24 HZPU sowie des
Artikels 12 HZU erstattet. Sachverstandigenkosten sind nach Artikel 16 Absatz 2

HZPU zu erstatten; hierbei gelten Dolmetscher als Sachverstandige.
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